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1 Bezpecnostni pokyny

L€ /N

& Vystraha! Prectéte si vSechny bezpecnost-
ni pokyny a instrukce.Chyba pri dodrzovani va-
rovnych upozornéni a instrukci mize zpUsobit
zasah elektrickym proudem, poZar a/nebo va-
zné zraneéni.

Vsechny bezpecnostni pokyny a navody uscho-

vejte, abyste je mohli pouzit i v budoucnosti.

- Toto zafizeni nesmi pouzivat osoby (vCetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedo-
statecnymi zkuSenostmi a vedomostmi. Na
déti je nutné dohlizet, aby bylo zajisténo, Ze
si nebudou se zarizenim hrat.

LIES ACIEIL

2 Technické udaje

Mobilni vysavace

Cesky

Vystraha: zafizeni mUze obsahovat zdravi
skodlivy prach. Udrzbu, vyprazdnovani, vy-
ménu filtrl smi provadét pouze autorizova-
ny odbornik s vhodnymi ochrannymi po-
muckami.
Pouzivejte pouze s nainstalovanym filtrac-
nim systémem!
Nebezpeci vybuchu a poZaru: nenasavejte:
jiskry nebo horky prach;
horlavé nebo vybusné latky (napf. hor-
¢ik, hlinik, benzin, redidla);
agresivni latky (napr. kyseliny, louhy,
rozpoustédlal;
chemicky reaktivni latky, které vedou ke
vzniku tepla, kyselin/zasad, plynd atd.
(napr. reaktivni materialy 2K, hlinik
a voda).
Dodrzujte narodni bezpecnostni predpisy
a ridte se udaji vyrobce materialu!
Pouzivejte pouze s vhodnymi ochrannymi
pomuckami!
Pouzivejte, pouze pokud jste pri vizualni
kontrole nezjistili zddné poskozeni, v su-
chém prostredi a podle navodu!
Zasuvku na zarizeni pouzivejte pouze k uve-
denému ucelu!
Pravidelné kontrolujte zastrcku a kabel,
abyste zabranili ohrozeni. V pripadé posko-
zeni je nechte vyménit vyhradné v autorizo-
vaném zakaznickém servisu.
Nezdvihejte a neprepravujte pomoci haku
jerabu nebo zvedaciho zarizeni!

Prikon 350 - 1200 W
Max. prikon zasuvky zarizeni EU 2 400 W
CH, DK 1100W

GB 240 V/110V 1800 W/500 W

Max. objem proudéni (vzduchu), turbina 234 m3/h (3900 /min)
Max. podtlak, turbina 24000 Pa
Plocha filtru 6318 cm?
Saci hadice D 27 mm x 3,5 m-AS
Délka privodniho kabelu 7,5 m
Hladina akustického tlaku podle EN 60704-2-1 / Nepresnost K 71 dB (A) /3 dB
Trida ochrany IP X4
Objem nadoby CTL26E,CTL26 EAC,CTL26ESD 261
CTL36E,CTL36ELE,CTL36EAC, CTL36ELEAC,CTL 36 EAC-LHS 361
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Mobilni vysavace

Cesky

CTL48E,CTL48ELE,CTL48 EAC, CTL48ELEAC 48|

Rozméry Dx S x V

CTL26E,CTL26 EAC,CTL26 ESD
CTL36E,CTL36ELE,CTL36 EAC, CTL36 ELEAC, CTL 36 EAC-LHS
CTL48E,CTL48ELE,CTL48EAC, CTL48ELEAC

630 x 365 x 540 mm
630 x 365 x 596 mm
740 x 406 x 1005 mm

Hmotnost CTL26E,CTL26ESD 13,9 kg
CTL36E,CTL36ELE 14,4 kg
CTL48E,CTL48ELE 18,8 kg
CTL 26 EAC 14,7 kg
CTL36 EAC,CTL36 ELEAC,CTL 36 EAC- 15,2 kg
LHS
CTL48 EAC,CTL48 ELEAC 19,6 kg
3 Symboly [1-8] Spinac zafizeni

Symbol Vyznam

Varovani pred vseobecnym nebezpe-
¢im

Varovani pred urazem elektrickym
proudem

Prectéte si navod k pouziti, bezpec-
nostni pokyny!

Pouzivejte respirator!

Rada, upozornéni

Instruktazni navod

Vystraha! Zarizeni mize obsahovat
- zdravi skodlivy prach!

RO P

Nevyhazujte do domovniho odpadu.

4 Jednotlivé soucasti

[1-1] Saci otvor
[1-2] Misto pro pripojeni moduld
(pneumaticky modul u CTL 36/48 E

LE, CTL 36/48 E LE AC, zasuvkovy
modul u CTL 26 E SD)

[1-31 Zasuvka pro pripojeni naradi
[1-4]1 Ulozny ram pro hadici

[1-51 Drzadlo

[1-6]1 SysDoc

[1-71 Automatické cisténi (pouze varianty
s AutoClean)

[1-91 Regulace sily sani
[1-10] Uzaviraci spona
[1-11] Nadoba na necistoty
[1-13] Brzda

Uvedené obrazky se nachazeji na zacatku navo-

du k pouziti.

5 Uel pouziti

Mobilni vysavac je vhodny pro

- vysavani a odsavani prachu do 1 mg/m3 tri-
dy prachu 'L,

- vysavani vody,

- zvySené namahani pri profesionalnim pou-
ziti
podle IEC/EN 60335-2-69.

Pri pouziti v rozporu s urcenym ucelem
prebird odpovédnost uzivatel.

6 Uvedenido provozu

/N A\  VVSTRAHA

Nepripustné napéti nebo nepripustna frek-
vence!

Nebezpeci Urazu

= Ridte se Gdaji na typovém &titku.

» Vezméte v Uvahu specifika prislusné zemé.

6.1  Prvniuvedeni do provozu

= Vlozte filtraéni/odpadni vak [2].
= Namontujte navijak kabelu [3].
= Pripojte saci hadici [4].
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6.2  Zapojeni mobilniho vysavace

Cesky

6.4 Pripojeni pneumatického naradi

/N VYSTRAHA

/N VYSTRAHA

Nebezpeci poranéni nekontrolované spusteé-

nym naradim

» Pred otocenim spinace do polohy ,AUTO"
nebo .MAN" zkontrolujte, zda je pFipojené
naradi vypnuté.

Spinac [1-81] slouzi k zapinani a vypinani.

Poloha spinace ,,0”

Zasuvka pro pripojeni naradi [1-3] je bez napéti,

mobilni vysavac je vypnuty.

Poloha spinace ,,MAN”

Zasuvka zarizeni [1-3] je pod napétim, mobilni

vysavac se spusti.

Poloha spinace ,,Auto”

Zasuvka zarizeni [1-3] je pod napétim, mobilni

vysavac se spusti pri zapnuti pripojeného nara-

di.

» Sitovou zastrcku zapojte do uzemnéné za-
suvky.

Kdyz zarizeni nepouzivate nebo pred pro-
vadénim udrzby a cisténi vytahnéte sito-
vou zastrcku ze zasuvky.
6.3 Pripojeni elektrického naradi

/N /A\  VYSTRAHA

Nebezpeci poranéni

» Dodrzujte maximalni prikon zasuvky zari-
zeni (viz kapitola Technické Gdaje).

= Vypnéte elektrické naradi.

= Zapojte elektrické naradi do zasuvky zarize-
ni [1-3].

Specifika CTL26 E SD

- CTL 26 E SD E/A: zasuvkovy modul se spi-
naci automatikou pro pouZiti dvou kusd
elektrického naradi: napr. 2 brusky, 1 pri-
mocara pila + 1 bruska

- CTL 26 E SD: zasuvkovy modul s perma-
nentnim privodem proudu pro pouziti jako
prodluzovaci kabel: napr. nabijecka, svitilna
atd.
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Nebezpeci poranéni
= Vypnéte pneumatické naradi.

Spinaci automatika u pneumatického naradi

(CTL 36/48 E LE, CTL 36/48 E LE AC nebo

prislusenstvi)

s pneumatickym modulem na misté pro pripo-

jeni moduld [1-2]

Doporuceni:

- Montaz Gpravné jednotky VE (495886): fil-
trovany a primazavany stlaceny vzduch

- Pouziti systému IAS s pripojkou IAS
(454757) pro pneumatické naradi Festool

Predpoklad: provozni tlak naradi 6 bar!

6.5 Specifika CTL 36 E AC- LHS

Abyste mohli mobilni vysavac pouzivat v kombi-
naci s naradim PLANEX:

» Pouzijte saci hadici odolnou proti zlomeni D
36 mm x 3,5 m AS.

» Pro pripojeni PLANEX pouzijte specialni sa-
ci objimku.

» Mezi saci otvor [1-1] a saci hadici nasadte
posuvny uzavér CT-VS.

» Namontujte drzak naradi.

= Pouzivejte jen s odpadnim vakem!

Nastaveni
7.1 Regulace sily sani

» na otoéném knofliku [1-9].
7.2 Tepelna pojistka

Aby nedosSlo k prehrati, tepelna pojistka vypne

mobilni vysavac pred dosazenim kritické teplo-

ty.

= Aby nedoslo k prehrati, tepelna pojistka vy-
pne mobilni vysavac pred dosazenim kritic-
ké teploty.

» Vypnéte mobilni vysavac, nechte ho cca b
minut vychladnout a zapnéte ho.

Pokud ho nelze zapnout, kontaktujte
zakaznicky servis Festool.

7.3 AUTOCLlean - cisténi hlavniho filtru
(pouze varianty s AutoClean)

Pouze ve spojeni s odpadnim vakem
(splnéni tridy prachu 'L’). Nikoli pro mo-
kré sani!



Automatickeé cisténi

Oto¢nym knoflikem [1-7] nastavte frekvenci.
Jen CTL 36 E AC- LHS: zapina se oto¢nym knof-
likem [1-7].

Manualni cisténi

Spinac zarizeni [1-8] nastavte na symbol AC.
Manualni kompletni vycisténi

» Rukou nebo posuvnym uzavérem CT-VS
(497926) uzavrete na 2 sekundy otvor hubice
nebo saci hadice.

= Spinac zarizeni [1-8] nastavte na symbol
AC.

8 Prace

8.1 Manipulace

Ulozny ram na hadici: po skonéeni prace mdze-
te saci hadici vést otvorem [8-2] a uloZit ji do
Ulozného ramu na hadici.

UloZeni Systaineru SysDoc: na odkladaci plose
lze pomoci Etyr zastréek nebo T-Loc [8-1] upev-
nit Systainer.

8.2 Vysavani a odsavani suchych materialu

/N POZOR

Zdravi skodlivy prach

Poskozeni dychacich cest

» Vzdycky pouzivejte filtracni nebo odpadni
vak!

Pri odsavani prachu, ktery presahuje me-

zni hodnotu prachu odsavejte pouze
u jednoho zdroje prachu (elektrického nebo
pneumatického naradi).

Pri odsavani prachu u béziciho elektrického na-

radi dodrzujte nasledujici:

Zajistéte dostatecné vétrani! Dodrzujte mistni

predpisy!

Mezni hodnoty: vystupni vzduch max. 50 % ob-

jemu Cerstvého vzduchu

Vzorec: objem prostoru Vg x mira vymény vzdu-

chu Ly

8.3 Vysavani a odsavani mokrych
materiald/kapalin

Vyjméte filtra¢ni nebo odpadni vak!
Doporuceni: pouzijte specialni filtr pro
mokré vysavani (NF-CT).
Po dosaZeni maximalni vySky naplnéni se vysa-
vani automaticky prerusi.
Po mokrém sani nechte uschnout hlavni filtr!

Cesky

/N POZOR

Unikajici péna a kapaliny
» Zarizeni okamzité vypnéte a vyprazdnéte.

8.4 Po skonceni prace

» Pouze varianty s AutoClean: automaticky
nebo manualné vycistéte hlavni filtr (viz ka-
pitola 7.3 ).

= Vypnéte mobilni vysavac a vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky.

» Navinte privodni kabel.

» Vyprazdnéte nadobu na necistoty.

» Mobilni vysavac uloZte v suché mistnosti
tak, aby nemohlo dojit k neopravnénému
pouziti.

9 Udrzba a osetrovani

/N A\  VISTRAHA

Nebezpeci poranéni elektrickym proudem

» Pred jakymikoli pracemi udrzby a opravami
vytahnéte vzdy sitovou zastréku ze zasuvky!

» VSechny prace Udrzby a opravy, které vyza-
duji otevreni krytu motoru, smi provadét

pouze autorizovany zakaznicky servis.

a@:‘é

TOOL
Servis a opravy smi provadét pouze vyrobce ne-
bo servisni dilny: nejblizSi adresu najdete na:
www.festool.com/service
EKAT .

Pouzivejte jen originalni nahradni dily Festool!
Obj. ¢. na: www.festool.com/service

= Pravidelneé Cistéte cidla naplnéni [5] a vy-
prazdnujte nddobu na nedcistoty [1-11].

DodrZujte nasledujici pokyny:

- Minimalné jednou ro¢né by mél vyrobce ne-
bo instruovana osoba provést technickou
kontrolu ohledné prachu (napr. zda neni
poskozeny filtr, kontrolu tésnosti zarizeni
a funkce kontrolnich prvka).

- To, co nelze vycistit, se musi zlikvidovat.
K tomu pouzivejte nepropustné pytle. Do-
drzujte platné podminky pro likvidaci!
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9.1 Filtracni vak/odpadni vak/hlavni filtr

Vyjmuti filtracniho vaku [6].
Nasazeni filtracniho vaku [71.
Vyjmuti odpadniho vaku [8].
Nasazeni odpadniho vaku [9].
Vyména hlavniho filtru [10].

Pouzity hlavni filtr zlikvidujte v souladu se
zakonnymi predpisy.

Yyvyvy

Objednaci cisla prislusenstvi, filtrd
a spotrebniho materialu najdete v ka-
talogu Festool nebo na internetu na
~www.festool.com”.

10 Zivotni prostredi

Pristroj nevyhazujte do domovniho
odpadu! Pristroj, prislusenstvi a ob-
aly odevzdejte k ekologické recykla-
ci. Dodrzujte platné narodni predpi-
sy.
Pouze EU: Podle Evropské smérnice o odpad-
nich elektrickych a elektronickych zafizenich
a aplikace v narodnim pravu se musi vyrazené
elektrické naradi shromazdovat oddélené a mu-
si se ekologicky recyklovat.

Informace k REACh: www.festool.com/reach
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